2 BEORANG PERMOHONAN PERKHIDMATAN AUTO DEBIT (KAD KREDIT JAPAN CLUB OF KUALA LUMPUR SAHAJA)
AUTO DEBIT SERVICE APPLICATION FORM (JAPAN CLUB OF KUALA LUMPUR CREDIT CARD ONLY)

ARAHAN: : Isikan borang dengan huruf besar dan pulangkan borang ke cawangan di mana akaun anda dibuka untuk pengesahan.
INSTRUCTION: Complete the form with capital letters and return it to the home branch for verification.

Saya / Kami dengan ini membenarkan 'Pihak Bank' untuk membuat bayaran melalui Sistem Auto Debit bagi amaun yang dibilkan oleh Organisasi
Penerima berserta caj yang dikenakan secara mendebitkan dari akaun saya / kami.

1/ We hereby authorize ‘The Bank’-to make the payment through the Auto Debit System for the amount as billed by the Payee Organization together with the charges by debiting
the amount from my / our account

BUTIR-BUTIR PEMEGANG AKAUN / PARTICULARS OF ACCOUNTHOLDER

No. Akaun / ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ No. MyKad / No. MyPR / No. Pasport /
Account No MyKad No. / MyPR No. / Passport No.

Nama / Name :

Alamat / Address :

Poskod / Posicode

No. Telefon / Telephone No. :

BANK-BANK YANG TELAH DILANTIK /| APPOINTED BANKS

@maybank 0 O o Standerd 8N

Chartered
ALLIANCE BANK e RHB¢BANK b CIMB BANK
PUBLIC BANK RHB BANK BERHAD

BUTIR-BUTIR PENERIMA / PARTICULARS OF RECEIVER

Sila tandakan 'X ' pada bank akaun yang berkenaan / Please mark 'X' for the specific bank

[ ] Malayan Banking Berhad [ ] standard Chartered Bank Berhad [ ] AmBank (M) Berhad
|:| Alliance Bank Berhad |:| CIMB Bank Berhad |:| Public Bank Berhad
|:| Bank Muamalat Malaysia Berhad |:| RHB Bank Berhad

Nama / Name : AEQN CREDIT SERVICE (M). BERHAD 199601040414 (412767-V)

BUTIR-BUTIR BAYARAN /| PAYMENT PARTICULARS

Tujuan Bayaran / Paviment Purpose : Credit Card

No. Rujukan / Ref. No, ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Had Maksimum / atau Tiada Had Maksimum /
Maximum Limit or No Maximum Limit

* Untuk Bayaran Kad Kredit sahaja / Bayaran Penuh / atau Bayaran Minimum /
For Credit Card payment only Full Payment or Minimum Payment

PERAKUAN PEMEGANG AKAUN /| DECLARATION BY ACCOUNTHOLDER

Saya / Kami akan memastikan dana yang disimpan di dalam akaun saya / kami mencukupi bagi memudahkan Per_nprosesan untuk pembayaran seperti di
atas secara automatik. Jika dana tersebut tidak mencukupi atau amaun yang diarahkan untuk pembayaran melebihi had yang dinyatakan dalam orang
Permohonan Perkhidmatan Auto Debit saya/kami kepada Bank, bayaran tersebut akan ditolak oleh Bank dan saya/kami akan bertanggungjawab untuk
membayar terus kepada AEON Credit Service. Sehubungan itu, saya/kami memberi kebenaran kepada Bank untuk mendedahkan sebab atau alasan bagi
penolakan sebarang pembayaran kepada AEON Credit Service. Seterusnya, saya/kami membenarkan pendedahan tersebut dan mengaku bahawa Bank tidal
akan bertanggungjawab kerana mendedahkan maklumat berkenaan. Tidak tertakhluk kepada perkara di atas, AEON Credit Service diberi kebenaran untuk
memberi sebarang arahan yang dikira sesuai kepada Bank untuk membuat pembayaran tersebut. Arahan ini akan berkuat kuasa sehingga dimansuhkan oleh
saya / kami secara bertulis. Saya / Kami juga bersetuju untuk mematuhi s arat-sxarat dan peraturan yang ditetapkan oleh pihak Bank. Saya / Kami dengan
ini telah membaca dan faham segala syarat-syarat dan peraturan yang ditetapkan oleh pihak Bank. / | / We will ensure that sufficient funds are kept'in my / our account
to facilitate the automatic processing of the above payment. Should the funds be insufficient or the instruction amount exceed the limit specified in my/our Auto Debit Service
Application Formto the Bank, the payment shall be rejected by the Bank and I/we are responsible to pay directly to AEON Credit Service. In this respect, |/we authorize the Bank
to release the reason(s) or grounds of the rejection of any payment to AEON Credit Service. I/We further consent to such disclosure and declare that the Bank shall be under no
liability for disclosing such information. Notwithstanding the above, AEON Credit Service is authorized to give any instruction to the Bank as it deems necessary to effect the
payment. This instruction shall remain enforced until itis revoked by me /usin Wl’ltln% I/ We agree to be bound by the Terms and Conditions as specified by the Bank. I / We have
read through and fully understand the terms and conditions as specified by the Bank.

Tandatangan (seperti dalam rekod Bank) /

Signature (as per Bank record) Tarikh / Date: / /
UNTUK KEGUNAAN BANK / FOR BANK USE ONLY
Cawangan | Branch
KOD ORGANISASI/
ORGANISATION CODE Djjj Butir - butir pemegang akaun telah disemak dan disahkan betul oleh
Particulars of accountholder checked and confirmed by
SERIAL NO T/tangan / Signature

Tarikh / Dat -
JENIS BAYARAN / Djj] an ae Titangan Pegawai Kaunter [Officer’s Signature
PAYMENT TYPE
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SYARAT-SYARAT DAN PERATURAN / TERMS AND CONDITIONS

10.

14.

16.

17.

19.

Pemohon memberi kuasa kepada pihak Bank untuk memberikan nombor akaun
pada bila-bila masa kepada Organisasi Penerima dan untuk mendapatkan butiran
mengenai bil Pemohon dari Organisasi Penerima. Pemohon selanjutnya bersetuju
dengan pendedahan tersebut oleh pihak Bank dan mengisytiharkan bahawa Bank
tidak mempunyai liabiliti diatas segala pendedahan maklumat tersebut.

Pihak Bank tidak akan bertanggungjawab ke atas segala tuntutan, kehilangan,
kerosakan, kos atau perbelanjaan (termasuk kesan perubahan, khusus dan
kehilangan atau kerosakan atau tuntutan tidak lansung keatas Pemohon atau pihak
ketiga) akibat dari kejayaan atau kegagalan disebabkan kegagalan memproses
pembayaran yang berpunca dari baki yang tidak mencukupi, kerosakan sistem,
kegagalan bekalan elektrik atau mana-mana faktor diluar kawalan pihak Bank
termasuk kesilapan perlaksanaan yang disebabkan oleh ketidaktepatan maklumat
yang diberikan oleh Pemohon. Di bawah keadaan sedemikian, Pemohon
dikehendaki berhubung terus dengan Organisasi Penerima untuk menyelesaikan
pembayaran bil tersebut.

Pemohon memahami bahawa Pemohon harus mengesahkan isi kandungan bil
dengan Organisasi Penerima dan sebarang kesilapan mestilah diselesaikan di antara
Pemohon dan Organisasi Penerima.

Pembayaran pertama Pemohon kepada Organisasi Penerima akan hanya
berkuatkuasa setelah menerima arahan debit pertama dari Organisasi Penerima
tertakluk kepada permohonan Pemohon yang telah diterima dan diluluskan oleh
Bank dan Organisasi Penerima. Pemohon hendaklah membayar semua jumlah yang
perlu dijelaskan di dalam Akaun Bil seperti yang diperincikan melalui pemohonan
terus kepada Organisasi Penerima sehinggalah perkhidmatan Auto Debit
berkuatkuasa.

Pemohon selanjutnya memahami bahawa jika nama pembayar berdaftar berbeza
dari nama Pemohon, Bank tidak akan bertanggungjawab untuk bertanya lebih lanjut
sama ada rekod Organisasi Penerima adalah sama seperti yang dinyatakan.

Pemohon juga bersetuju bahawa pihak Bank bebas daripada apa-apa liabiliti walau
apa jua yang berkaitan dengan kesilapan atau perkara yang tertinggal semasa
pembayaran dilaksanakan.

Pemohon bersetuju untuk menanggung rugi atau memastikan Bank ditanggung rugi
terhadap sebarang tuntutan, kehilangan, kerosakan, kos dan perbelanjaan yang
mkungkin berlaku akibat dari pemberian kuasanya kepada Bank untuk mendebit
akaun.

Pemohonan serta kebenaran untuk pembayaran ini akan kekal efektif bagi perlindungan
pihak Bank berhubung dengan pembayaran yang dibuat secara berniat baik meskipun
kematian Pemohon atau kebankrapan atau pembatalan seumpamanya telah diterima
oleh pihak Bank. Notis pembatalan daripada Pemohon atau daripada pihak Bank tidak
akan mempengaruhi bil atau caj yang dikenakan kepada Pemohon sebelum tarikh
pembatalan. Pemohon adalah bertangungjawab untuk memaklumkan kepada pihak
Bank secara bertulis dengan serta merta berhubung pembatalan perkhidmatan Auto
Debit, perubahan pada akaun Pemohon dan/atau nombor Akaun Bil. Dalam mana-mana
keadaan notis tersebut hanya berkuatkuasa pada tarikh ia diterima oleh pihak Bank.

Pihak Bank berhak sepenuhnya untuk mengenakan caj perkhidmatan ke atas setiap
transaksi Auto Debit yang berjaya dan / atau tidak berjaya dengan cara mendebit
akaun Pemohon. Pemohon juga seterusnya memahami bahawa pihak Bank berhak
mengubah caj tersebut atau mengenakan sebarang caj lain yang dianggap wajar
untuk menyediakan perkhidmatan tersebut tanpa memberi notis terlebih dahulu
kepada Pemohon termasuk sebarang bil yang berjaya berikutan dari sebarang
percubaan bil yang tidak berjaya.

Sekiranya pihak Organisasi Penerima mengenakan sebarang caj atau yuran
pentadbiran atau sebarang caj yang lain, pihak Bank berhak untuk mendebit akaun
Pemohon atas permintaan Organisasi Penerima. Sekiranya berlaku pertikaian di
antara Pemohon dan Organisasi Penerima mengenai sebarang caj atau yuran
pentadbiran yang dikenakan oleh Organisasi Penerima, ianya hendaklah
diselesaikan di antara Pemohon dan Organisasi Penerima.

Jika terdapat wang mencukupi didalam akaun Pemohon tetapi ianya tidak
mencukupi untuk membayar semua arahan Auto Debit, Bank mempunyai hak untuk
memilih tidak membuat bayaran keatas semua arahan debit dan / atau untuk
menentukan susunan keutamaan pembayaran keatas sebarang arahan debit yang
difikirkan sesuai oleh Bank di mana Pemohon akan bertanggungjawab untuk
membayar terus ke pihak Organisasi Penerima. Bukan tanggungjawab pihak Bank
untuk memaklumkan kepada Pemohon di atas sebarang kegagalan arahan auto
debit atas apa jua sebab sekalipun. Pemohon akan memohon dan memberi kuasa
kepada pihak Bank sekiranya, pembayaran tidak dapat dilaksanakan pada tarikh
tertentu pembayaran, Pemohon memberi kebenaran kepada pihak Bank untuk
mengulangi semula proses untuk transaksi yang sama seperti yang diarahkan oleh
Organisasi Penerima.

Pihak Bank boleh dari masa ke semasa tanpa memberi notis untuk meminda senarai
Organisasi Penerimaatau menamatkan, menghentikan, menggantung atau menarik
balik sebahagian atau keseluruhan kemudahan perkhidmatan Auto Debit tanpa
memberi sebarang sebab dan tidak boleh dipertanggungjawabkan di atas sebarang
kerugian dan kerosakan yang mungkin dialami oleh Pemohon atau pihak ketiga
yang berdaftar di bawah perkhidmatan Auto Debit disebabkan tindakan sedemikian
oleh pihak Bank .

Segala surat menyurat yang dihantar melalui pos biasa atau ditinggalkan di alamat
terakhir Pemohon seperti di dalam rekod Bank akan dianggap telah dihantar oleh
pihak Bank.

Pihak Bank tidak bertanggungjawab untuk melaksanakan apa-apa pembayaran
melalui perkhidmatan Auto Debit ini melainkan terdapat baki yang mencukupi di
dalam akaun Pemohon semasa tarikh transaksi perlu dilaksanakan.

Jika akaun Pemohon telah terlebih keluar, Pemohon apabila dituntut oleh Bank
hendaklah memulangkan jumlah yang terlebih keluar beserta sebarang faedah atau
caj yang dikenakan.

Pihak Bank berhak meminda, menukar, memadam atau menambah syarat-syarat
berhubung kemudahan perkhidmatan Auto Debit tanpa sebarang notis kepada
Pemohon. Sebarang penukaran akan berkuatkuasa mengikut tarikh yang ditetapkan oleh
pihak Bank dan penggunaan Auto Debit secara berterusan oleh Pemohon akan dianggap
sebagai bersetuju dengan penukarantersebut.

Pihak Bank mempunyai hak muktamad untuk menamatkan pemohonan ini dan juga
kebenaran untuk bayaran akan datang dengan memberi notis bertulis kepada Pemohon
atau tanpa notis pada bila-bila masa seperti yang dimaklumkan oleh Organisasi
Penerima bahawa tiada bayaran lanjut perlu dilaksanakan atau dengan tanpa sebarang
sebab.

Syarat-syarat dan Peraturan berkenaan akaun Pemohon dan Bank yang selaras dengan
Syarat-syarat dan Peraturan ini akan terus diguna pakai. Sekiranya terdapat perbezaan
diantara Syarat-syarat dan Peraturan ini dengan Syarat-syarat dan Peraturan berkenaan
akaun Pemohon, tafsiran dari pihak Bank akan diambilkira.

Sekiranya berlaku sebarang percanggahan atau perbezaan antara teks Bahasa
Inggeris dengan mana-mana terjemahan tentang terma dan syarat ini maka teks
Bahasa Inggeris hendaklah diterima pakai.

1

10.

14.

16.

17.

The Applicant expressly authorizes the Bank to furnish his / her account number at
any time to the Payee Organization and to obtain details of his / her bills from the
Payee Organization. The Applicant further consent to such disclosure by the Bank
and declare that the Bank shall be under no liability for disclosing such information.

The Bank will not be held liable for any claim, loss, damage, cost or expenses
(including consequential incidental, special and indirect loss or damage or claims
made on the Applicant or any third party) arising from the successful or unsuccessful
processing of the remittances due to insufficient funds malfunction of system,
electricity failure or any other factors beyond the control of the Bank, including but
not limited to the wrongful execution due to inaccurate information provided by the
Applicant. Under such circumstances, the Applicant shall resolve the payment of the
said bill directly with the Payee Organization.

The Applicant understands that he / she may verify the content of his / her bill with
the Payee Organization and that any irregularities should be settled between him /
her and the Payee Organization.

The Applicant’s first payment to the Payee Organization shall commence only upon
receipt of the first debit instruction from the Payee Organization subject to the
Applicants application being accepted and approved by the Bank and the Payee
Organization. The Applicant shall settle all outstanding moneys under the Billing
Account as itemized in this application directly with the Payee Organization until the
Auto Debit service is effected.

The Applicant further understands that should the registered name of the payer be
someone other than himself / herself the Bank will not be responsible to inquire whether the
records of the Payee Organization are similar to that stated by him/ her.

The Applicant also agrees to absolve the Bank from any liability whatsoever in
respect of any error or omission in the remittance.

The Applicant hereby agrees to indemnify or keep the Bank indemnified against any
claims, loss, damage, cost and expenses that the Bank may incur arising from his /
her authorization to the Bank to debit the account.

This request and authorization for payment will remain effective for the protection of
the Bank in respect of payments made in good faith notwithstanding the Applicant’s
death or bankruptcy or of such revocation is received by the Bank. The notice of
termination by the Applicant or from the Bank shall not affect those bill(s) or charges
incurred by the Applicant prior to the date of the termination. The Applicant shall be
responsible to notify the Bank in writing immediately of the termination of the Auto
Debit service, changesto the Applicant’s account number and/ or the Billing Account
number. In any event, such notice will only take effect from the date of receipt by the
Bank.

The Bank reserves the right at its absolute successful and / or unsuccessful Auto
Debit transaction by debiting the Applicant’s account. The Applicant further
understands that the Bank shall be entitled to vary such charges orimpose any other
charges as deemed appropriate for providing the service without prior notice to him
/ her including for any successful billing following any unsuccessful billing attempts.

In the event the Payee Organization imposes any charges or administration fees and
any other form of charges, the Bank is hereby authorized to debit the Applicant’s
account at the request of the said Payee Organization. In the event there is a dispute
between Applicant and the Payee Organization as to any of the charges or
administration fees imposed by the Payee Organization, the same should be settled
between the Applicant and the Payee Organization.

. Where there is sufficient available funds in the Applicant account but the same is

insufficient to pay on all the debit instruction, the Bank may in its absolute discretion
elect not to make any payments on all the debit instructions and / or to determine the
order of priority of payment of any debit instruction the Bank deems fit in which
event the Applicant shall be responsible to pay the Payee Organization directly. The
Bank is under no obligation to notify the Applicant of the debit instructions rejected
due to whatsoever reasons. The Applicant hereby requests and authorizes the Bank
in the event that a remittance cannot be successfully executed on a particular
payment date the Applicant authorizes the Bank to reattempt the process for the
same transaction as instructed by the Payee Organization.

. The Bank may from time to time without prior notice amend its list of Payee

Organization or discontinue, interrupt, suspend or withdraw from providing the Auto
Debit service in whole or in part as the Bank seems fit without assigning any reasons
thereof and shall not be held liable for any loss or damage which may be suffered by
the Applicant or any third party registered under the Auto Debit service as a result of
such action by the Bank.

. All correspondences with the Applicant sent via ordinary post to or left at the

address last registered with the Bank will be deemed to have been delivered by the
Bank.

The Bank is not obliged to make any remittance through the Auto Debit service
unless there are sufficient available funds in the account at the time of effecting the
transaction.

. Ifthe Applicant’s accountis overdrawn, the applicant shall upon demand by the Bank

make good any amount overdrawn plus any interest or charges payable thereon.

The Bankreserves the rightto amend, to change, to delete or to add any of the above
conditions without notice. Such amendments shall become effective on such date as
the Bank may elect to adopt and continued use by the Applicant of the Auto Debit
service shall constitute acceptance of the said amendments.

The Bank may at its absolute discretion terminate this request and authorization for
future payments at any time by notice in writing to the Applicant or without notice at
any time after advised by the Payee Organization that no further paymentis required
or without assigning any reason therefore.

. The Terms and Conditions governing the account of the Applicant with the Bank and

which are consistent with these Terms and Conditions shall continue to apply. In the
event of discrepancy between the Terms and Conditions herein and the Terms and
Conditions governing the account the interpretation most favorable to the Bank shall
prevail.

. In the event of any conflict or discrepancy between the English text of terms and

conditions herein and any translation thereof, the English text shall prevail.



